AVENGER HOLSTERS - AVENGER 1911 5" - BLACK - LEFT HAND

The Avenger combines all the desirable features of a truly practical holster. Full
combat grip accessibility allows an instant shooting grip, stitched sight rails
prevent snags on the draw, the reinforced holster opening provides easy eyes-off
re-holstering, while the vertical orientation allows the fastest, wrist-locked draw
stroke. The tension screw allows for micro-adjustment of the draw stroke. The
Avenger is constructed of premium saddle leather and fits belts up to 1 3/4" wide.
The Avenger is made for semiautomatic pistols and is available in right or left
hand designs, in tan or black.

Attributes

Name: AVENGER 1911 5" - BLACK - LEFT HAND
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL
Product no.: 100021523

Mfr. No.: AV213B

Color: Black

Hand: Left

Make: 1911

Material: Leather

Model: 5"

Style: Outside The Waistband

UPC: 601299009189

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das AVENGER HOLSTER

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf lhres AVENGER HOLSTERS von GALCO INTERNATIONAL. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhnen eine sichere und komfortable Trageweise fir Ihre 1911 5" Pistole zu bieten. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um die sichere Verwendung des Holsters zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Holster fir die jeweilige Waffe geeignet ist.

Verwenden Sie das Holster nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Holster und die Waffe aul3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberprifen Sie regelmaRig das Holster auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Befolgen Sie alle geltenden Gesetze und Vorschriften zur Waffenaufbewahrung und trageweise.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor dem Einlegen in das Holster entladen ist.

Uberpriifen Sie, ob das Holster richtig sitzt, bevor Sie die Waffe einlegen.

Achten Sie darauf, dass keine Gegenstande im Holster sind, die die Waffe blockieren kdnnten.
Vermeiden Sie es, das Holster zu Uberlasten, indem Sie nur die dafiir vorgesehenen Waffen verwenden.
Tragen Sie das Holster immer in einer sicheren Position, um ungewolltes Ziehen zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Uberpriifen Sie das Holster:

® Stellen Sie sicher, dass das Holster unbeschadigt ist.
® Prifen Sie die Spannschraube und stellen Sie diese gegebenenfalls ein.

2. Waffe einlegen:

® Entladen Sie die Waffe.
® Fuhren Sie die Waffe vorsichtig in das Holster ein, wobei der Griff nach oben zeigt.

3. Holster anbringen:

® Fihren Sie den Giurtel durch die Schlaufen des Holsters.
® Stellen Sie sicher, dass das Holster fest sitzt und nicht verrutschen kann.

4. Waffe ziehen:

® Greifen Sie den Griff der Waffe sicher.
® Ziehen Sie die Waffe sanft und kontrolliert aus dem Holster.

5. Waffe zuriicklegen:

® Achten Sie darauf, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie sie zuriick ins Holster legen.
® Fihren Sie die Waffe vorsichtig in das Holster ein.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Holster gemaf} den 6rtlichen Vorschriften fiir Lederabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Holsters umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® Fur Fragen oder Bedenken zu Ihrem AVENGER HOLSTER wenden Sie sich bitte an den Anbieter oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle méglichen Gefahren abdecken kdnnen. Es liegt in Ihrer
Verantwortung, sich tber die sichere Verwendung von Waffen und deren Aufbewahrung zu informieren.



AVENGER HOLSTERS AVENGER 1911 5" BLACK
LEFT HAND Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the AVENGER HOLSTERS AVENGER 1911 5" BLACK LEFT HAND. This safety instruction
guide is designed to ensure the safe and effective use of your holster. Please read this guide carefully to understand
how to use the product safely and responsibly.

General Safety Guidelines

Ensure that your holster is compatible with your firearm model before use.

Always treat your firearm as if it is loaded, even when it is not.

Keep your holster and firearm away from children and unauthorized users.

Regularly inspect your holster for wear and tear, ensuring it remains in good condition.
Follow local laws and regulations regarding the carrying and use of firearms.

Specific Safety Precautions for Use

Always maintain a proper grip on your firearm when drawing from the holster.

Avoid placing your finger on the trigger until you are ready to fire.

Do not attempt to draw your firearm in a hurry; ensure you have a stable stance.

Be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight when drawing your firearm.
Use the tension screw to adjust the draw stroke to your preference, ensuring a secure fit.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Position the holster on your left side, ensuring it is oriented for lefthand use.
® Thread your belt through the holster's belt loops, making sure it fits snugly.
® Adjust the holster's position for comfort and accessibility.

2. Usage:

® To draw your firearm:
® Grip the holster firmly with your nondominant hand.
® With your dominant hand, grasp your firearm by the grip.
® Pull the firearm straight out of the holster with a smooth, controlled motion.
® To reholster:
® Ensure your firearm is pointed in a safe direction.
® With your nondominant hand, hold open the holster opening if necessary.
® Slowly guide your firearm back into the holster, ensuring it is securely seated.

Disposal Instructions

® Dispose of the holster responsibly according to local regulations.
® |f the holster is damaged beyond use, consider recycling materials where possible.
® Do not dispose of the holster in regular household waste if it contains any hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AVENGER HOLSTERS AVENGER 1911 5" BLACK LEFT HAND,
please refer to the manufacturer's website or contact your retailer for assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your AVENGER HOLSTERS
product. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms. Thank you for your attention to these
important safety instructions.



Guide de Sécurité pour I'Utilisation du Holster
AVENGER 1911

Introduction

Merci d'avoir choisi le holster AVENGER 1911. Ce guide de sécurité vous fournira des informations essentielles pour
garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le
holster.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le holster est adapté a votre modele de pistolet 1911 avant utilisation.

Vérifiez régulierement I'état du holster pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez jamais le holster a la portée des enfants ou des personnes non autorisées.

Utilisez toujours le holster dans des conditions appropriées et évitez les environnements humides ou
extrémes qui pourraient endommager le cuir.

Respectez les lois et réglements locaux concernant le port d'armes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Lorsque vous insérez ou retirez le pistolet du holster, assurezvous que I'arme est déchargée.

Ne tirez pas sur la gachette lorsque le pistolet est dans le holster.

Utilisez la vis de tension pour ajuster le maintien du pistolet selon vos préférences de tir.
Assurezvous que le holster est bien fixé a votre ceinture avant de le porter.

Ne modifiez pas le holster de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre votre sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

® |nstallation :

1. Choisissez un emplacement sur votre ceinture ou le holster sera facilement accessible.
2. Glissez la boucle du holster sur la ceinture, en vous assurant qu'elle est bien sécurisée.
3. Ajustez la vis de tension si nécessaire pour un maintien optimal du pistolet.

® Utilisation :

1. Pour retirer le pistolet, assurezvous d'avoir une prise ferme sur la poignée.

2. Tirez le pistolet vers le haut tout en maintenant le holster en place pour éviter tout mouvement.

3. Pour réholster, assurezvous que le pistolet est déchargé et guidezle doucement dans le holster jusqu'a
ce gu'il soit bien en place.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le holster dans des déchets non triés.

® Sile holster est endommagé et ne peut plus étre utilisé, veuillez le recycler conformément aux
réglementations locales sur les déchets.

® Vérifiez si le fabricant propose un programme de reprise pour le recyclage.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre holster AVENGER 1911, veuillez consulter le
site web du fabricant pour obtenir des informations supplémentaires et des contacts appropriés.

En suivant ces instructions et lignes directrices, vous contribuerez a garantir votre sécurité et celle des autres lors de
l'utilisation de votre holster AVENGER 1911. Merci de votre attention et restez en sécurité!



AVENGER HOLSTERS TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etté valitsit AVENGER HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL AVENGER 1911 5" mustan vasenkatisen
holsterin. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd holsteri on aina kaytdssa turvallisessa tilassa, jossa se ei voi aiheuttaa vahinkoa itsellesi tai
muille.

Tarkista holsterin kunto saannéllisesti. Vaurioitunut tai kulunut holsteri voi olla vaarallinen.

Al kayta holsteria, jos se on vaurioitunut tai siind on nakyvia puutteita.

Pida holsteri poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu erityisesti lapsille.

Noudata aina paikallisia lakeja ja maarayksia, jotka koskevat aseiden ja niiden lisavarusteiden kayttoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, ettd ase on turvallisesti holsterissa ennen kuin siirryt tai liikkuvat.

Ala koskaan osoita asetta kohti itsedsi tai muita, kun otat sen holsterista tai laitat sen takaisin.
Kayta holsteria ainoastaan siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Valta holsterin kayttoa, jos se on liian tiukka tai [0ysé. Saada jannityssirua tarpeen mukaan.
Varmista, ettéa holsteri on kunnolla kiinnitetty vy6hon ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

Tarkista, ettd holsteri on puhdas ja kuiva ennen kayttoa.

Kiinnita holsteri vy6hon, jonka leveys on enintdén 1 3/4".

Saada holsterin jannityssirua niin, etta se pitdéa aseen paikallaan mutta mahdollistaa helpon vetamisen.
Harjoittele aseesi vetamista holsterista turvallisessa ymparistossa, jotta tunnet sen kayton.

Varmista, ettd holsterin suuaukko on vahvistettu ja se ei estd aseen vetamista.

Havittamisohjeet

® Havitd vanha tai vaurioitunut holsteri ymparistdystavéllisella tavalla.
* Al4 heita holsteria tavalliseen sekajatteeseen, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Tarkista paikalliset ohjeet ja maaraykset holsterin havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, ettd sinulla
on tuotteen tiedot mukanasi, kun otat yhteytta.

Noudattamalla naitéa ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton AVENGER HOLSTERS GALCO
INTERNATIONAL AVENGER 1911 5" mustan vasenkatisen holsterin kanssa.



